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Important:
Read this instruction manual carefully before putting the chain saw into operation and strictly observe the safety
regulations! Only persons who have completed training in working from elevated platforms (cherry pickers, lifts), from
platforms mounted on ladders or who are proficient in climbing with ropes are permitted to operate this chain saw.
Keep this Instruction Manual!
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Wa ne:
Przeczytaj uwa nie niniejsz  instrukcj  obs ugi przed uruchomieniem pilarki a cuchowej i ci le przestrzegaj przepisów
dotycz cych bezpiecze stwa! Ta pilarka a cuchowa mo e by  obs ugiwana tylko przez osoby, które uko czy y szkolenie
w zakresie pracy na platformach podnoszonych (wysi gniki, d wigi), na platformach zamontowanych na drabinach lub
przez osoby, które posiadaj  doskona e umiej tno ci w zakresie wspinania si  na linach.
Prosz  zachowa  niniejsz  instrukcj  obs ugi!

Important:
Citi i cu aten ie acest manual de instruc iuni înainte de a pune în func iune fer str ul cu lan i respecta i cu stricte e
reglement rile privind siguran a! Operarea acestui fer str u cu lan  este permis  numai persoanelor care au urmat cursuri
de instruire pentru lucrul de pe paltforme aflate la în l ime (elevatoare, lifturi), de pe schele sau care sunt experimenta i în
c rarea cu frânghii.
P stra i acest manual de instruc iuni!

Achtung:
Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese Betriebsanleitung gründlich durch und befolgen Sie unbedingt die
Sicherheitsvorschriften! Diese Motorsäge darf nur von �Motorsägenführern mit Zusatzausbildung für Arbeiten in Hub- oder
Leiterkörben bzw. Seilklettertechnik� bedient werden!
Betriebsanleitung sorgfältig aufbewahren!

Fontos:
Az els  üzembehelyezés el tt figyelmesen olvassa át ezt az üzemeltetési utasítást, és feltétlenül tartsa be a biztonsági
el írásokat! Csak azok a személyek használhatják ezt a láncf részt, akik elvégezték a kiképzést emelvényeken
(gyümölcsszed , emel ), állványokon való munkára, vagy aki gyakorlott a kötelekkel való mászásban.
Az használati utasítást gondosan rizze meg!

Dôle�ité:
Pred pou�itím ret�azovej píly si pozorne pre ítajte tento návod na obsluhu a striktne dodr�iavajte bezpe nostné
nariadenia! Túto ret�azovú pílu mô�u obsluhovat� len osoby, ktoré absolvovali za�kolenie pre prácu zo zvý�ených plo�ín
(poschodové výhybky, výt�ahy), z plo�ín namontovaných na rebríkoch alebo ktoré ovládajú �plhanie pomocou lán.
Tento návod na obsluhu si uchovajte!

D le�ité:
P ed uvedením et zové pily do provozu si pe liv  prostudujte tento návod k obsluze a pe liv  dodr�ujte bezpe nostní
sm rnice! et zovou pilu smí pou�ívat pouze osoby, které byly vy�koleny v práci na visutých plo�inách (pojízdné plo�iny,
výtahy), v práci na plo�inách umíst ných na �eb ících, nebo které mají zku�enosti se �plháním pomocí lana.
Návod k obsluze si ulo�te pro p ípad pot eby!



3

1 2

3 4

5 6

7 8



4

9 10

11 12

13 14

15 16



5

17 18

19 20

21 22

23 24



6

25 26

27 28

29 30

31 32



7

33 34

35 36

37 38

39 40



8

41 42

43 44

45 46

47 48



9

49 50

51 52

53 54

55 56



10

57 58

59 60

61 62



11

Symbols
You will notice the following symbols on the chain saw and in the instruction manual:

:

Symbole
Na pilarce a cuchowej oraz w instrukcji obs ugi napotkasz na nast puj ce symbole:

Simboluri
Ve i observa urm toarele simboluri pe fer str ul cu lan i în manualul de instruc iuni:

Symbole
Sie werden auf der Motorsäge und beim Lesen der Betriebsanleitung auf folgende Symbole stoßen:

Szimbólumok
A láncf részen és az használati útmutató olvasása közben az alábbi szimbólumokkal fog találkozni:

Symboly
Na ret�azovej píle a v návode na obsluhu nájdete nasledujúce symboly:

Symboly
Na et zové pile a v tomto návodu k obsluze se pou�ívají následující symboly:

� Read instruction manual and follow the warning- and safety precautions!
�

!
� Nale y przeczyta  instrukcj  obs ugi i post powa  zgodnie z ostrze eniami i zasadami

bezpiecze stwa!
� Citi i manualul de instruc iuni i respecta i avertiz rile i m surile de precau ie privind

siguran a!
� Betriebsanleitung lesen und Warn- und Sicherheits-hinweise befolgen!
� Olvassa el az üzemeltetési utasítást és tartsa be az óvó- és biztonsági utasításokat!
� Pre ítajte si návod na obsluhu a dodr�iavajte výstra�né a bezpe nostné opatrenia!
� P e t te si návod k obsluze a dodr�ujte varování a bezpe nostní sm rnice!
� Warning: This saw is to be used by properly trained operators only.
� : .
� Ostrze enie: Pi a mo e by  obs ugiwana tylko przez odpowiednio przeszkolonych

operatorów.
� Avertisment: Acest fer str u este destinat folosirii numai de c tre operatori corespunz tor

instrui i.
� Warnung! Diese Säge darf nur von ausgebildeten Motorsägen-führern bedient werden!
� Figyelmeztetés: Csak jól képzett személyek használhatják ezt a láncf részt.
� Upozornenie: Túto pílu mô�u obsluhovat� len správne za�kolení pracovníci.
� Výstraha: Tuto pilu smí obsluhovat pouze vhodn  vy�kolení pracovníci.
� Particular care and caution!
� !
� Nale y zachowa  szczególn  staranno  i ostro no !
� Aten ie i grij  deosebit !
� Besondere Vorsicht und Aufmerksamkeit!
� Fokozott óvatosság és figyelem!
� Osobitná starostlivost� a pozornost�!
� Zachovávejte pozornost a opatrnost!
� Forbidden!
� !
� Zabronione!
� Interzis!
� Verboten!
� Tilos!
� Zakázané!
� Zakázáno!
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� Wear protective helmet, eye and ear protection!
� !
� Stosowa  kask, gogle oraz odpowiedni  ochron  uszu!
� Purta i casc  de protec ie, protec ie pentru ochi i urechi!
� Helm, Augen- und Gehörschutztragen!
� Sisak, szem- és hallásvéd  eszköz viselend !
� Pou�ívajte ochrannú helmu, chráni e zraku a sluchu!
� Pou�ívejte ochrannou p ilbu a ochranu zraku a sluchu!
� Use appropriate protection for foot-leg and hand-arm.
� .
� Stosowa  odpowiedni  ochron  stop-nóg oraz d oni-ramion.
� Folosi i protec ia corespunz toare pentru picior-gamb i mân -antebra .
� Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, die auch Beine/Füße und Arme/Hände schützt.
� Viseljen megfelel  láb és kéz-karvéd t.
� Pou�ívajte primeranú ochranu nôh a rúk.
� Pou�ívejte vhodnou ochranu chodidel/nohou a rukou/pa�í.
� Wear protective gloves!
� !
� Zak ada  r kawice ochronne!
� Purta i m nu i de protec ie!
� Schutzhandschuhe tragen!
� Viseljen véd keszty t!
� Pou�ívajte ochranné rukavice!
� Noste ochranné rukavice!
� No smoking!
� !
� Nie pali !
� Nu fuma i!
� Rauchen verboten!
� Dohányozni tilos!
� Nefaj ite!
� Zákaz kou ení!
� No open fire!
� !
� Nie u ywa  otwartego p omienia!
� F r  foc deschis!
� Kein offenes Feuer!
� Nyílt láng használata tilos!
� Zákaz pou�ívat� otvorený ohe !
� Zákaz pou�ívání otev eného ohn !
� I/STOP-switch (short-circuit switch)
�  I/STOP-( )
� Prze cznik I/STOP (Prze cznik zwarciowy)
� Comutator I/STOP (comutator scurt-circuit)
� Start/Stop-Schalter (Kurzschlussschalter)
� I/Stop kapcsoló (rövidzárlat kapcsoló)
� Vypína  I/STOP (skratový vypína )
� Spína  zapnutí/vypnutí (zkratový spína )

� Stop engine!
� !
� Zatrzyma  silnik!
� Opri i motorul!
� Motor ausschalten!
� Állítsa le a motort!
� Zastavte motor!
� Zastavte motor!
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� Engine -manual start
�
� R czne uruchomienie urz dzenia
� Pornire manual  motor
� Motor starten
� A motor beindítása
� Manuálne spustenie motora
� Ru ní spu�t ní motoru
� Choke lever
�
� D wignia d awika
� Manet  de oc
� Chokehebel
� Szivató
� Pá ka sýti a
� Pá ka syti e
� Direction of chain movement
�
� Kierunek posuwu a cucha
� Direc ia de mi care a lan ului
� Laufrichtung der Sägekette
� A f részlánc mozgási iránya
� Smer pohybu ret�aze
� Sm r pohybu et zu
� CAUTION: Kickback!
� ! !
� UWAGA: Odrzut!
� ATEN IE: Recul!
� Achtung, Rückschlag! (Kickback)
� FIGYELEM: Visszarúgás!
� UPOZORNENIE: Spätný náraz!
� UPOZORN NÍ: Zp tný ráz!

� Hold the saw with both hands while working! One-handed use is extremely hazardous!
� !

!
� Podczas pracy trzyma  pilark  obur cz! Obs uga narz dzia tylko jedn  r k  jest bardzo

niebezpieczna!
� ine i fer str ul cu lan  cu ambele mâini în timpul lucrului! Manipularea cu o singur  mân

este extrem de periculoas !
� Bei der Arbeit ist die Motorsäge mit beiden Händen festzuhalten! Sonst Verletzungs-

gefahr!
� A munkavégzés alatt a f részgépet két kézzel kell tartani! Ellenkez  esetben fennáll a

sérülés kockázata!
� Pri práci dr�te pílu oboma rukami! Pou�ívanie jednou rukou je mimoriadne nebezpe né!
� P i práci dr�te pilu ob ma rukama! Obsluha pily jednou rukou je mimo ádn  nebezpe ná!
� Chain brake
�
� Hamulec a cucha
� Frân  de lan
� Kettenbremse
� Láncfék
� Brzda ret�aze
� Brzda et zu
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� Fuel and oil mixture
�
� Mieszanka paliwa i oleju
� Amestec carburant i ulei
� Kraftstoffgemisch
� Üzemanyag-keverék
� Zmes paliva a oleja
� Sm s paliva a oleje
� Chain oil
�
� Olej do smarowania a cuchów
� Ulei de lan
� Sägekettenöl
� Láncolaj
� Ret�azový olej
� et zový olej
� Saw chain oil adjustment screw
�
� ruba reguluj ca smarowanie pilarki a cuchowej
� urub de reglare pentru ulei al fer str ului cu lan
� Einstellschraube für Sägekettenöl
� Beállító csavar a f részlánc olajhoz
� Nastavovacia skrutka oleja pílovej ret�aze
� Regula ní �roub et zového oleje
� First aid
�
� Pierwsza pomoc
� Primul ajutor
� Erste Hilfe
� Els segély
� Prvá pomoc
� První pomoc
� Recycling
�
� Recykling
� Reciclare
� Recycling
� Újrafelhasználás
� Recyklácia
� Recyklace

� CE-Marking
�
� Oznaczenie CE
� Marcaj CE
� CE-Kennzeichnung
� CE jelölés
� Ozna enie CE
� Zna ka CE
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ESKY
D kujeme vám za zakoupení výrobku spole nosti
MAKITA!
Gratulujeme vám k výb ru et zové pily MAKITA! Jsme si
jisti, �e budete s tímto moderním výrobkem spokojeni.
DCS230T/DCS231T/DCS232T (Tophandle) je velmi lehká
a praktická et zová pila s dr�adlem umíst ným naho e.
Tento model byl vyvinut speciáln  pro o�et ování a pé i o
stromy.

et zovou pilu smí pou�ívat pouze osoby, které byly
vy�koleny v práci na zvedacích za ízeních (pojízdné
plo�iny, zdvi�e), v práci na �eb ících, nebo které mají
zku�enosti se �plháním pomocí lana.

Automatické mazání et zu pomocí olejového erpadla s
prom nlivým pr tokem a bezúdr�bové elektronické
zapalování zaji� uje bezproblémový provoz. Antivibra ní
systém, který chrání ruce, a ergonomické rukojeti a
ovládací prvky usnad ují u�ivateli práci, iní ji
bezpe n j�í a mén  namáhavou.

Bezpe nostní prvky pily DCS230T/DCS231T/DCS232T
jsou vysoce pokro ilé a spl ují po�adavky v�ech
n meckých a mezinárodních bezpe nostních norem.
Tyto bezpe nostní prvky zahrnují ochrany rukou na obou
rukojetích, zachycova et zu, bezpe nostní pilový et z
a brzdu et zu. Brzdu et zu lze aktivovat manuáln  a
rovn � je automaticky aktivována setrva ností v p ípad
zp tného rázu.

Prohlá�ení o shod  EU
Ní�e podepsaný, Kanzaki, jako pov ená osoba,
prohla�uje, �e stroje MAKITA

Typ: 023     Zku�ební atest prototypu EU .
DCS230T/DCS231T/DCS232T      M6 04 10 24243 059

vyráb né spole ností Makita Corporation, 3-11-8,
Sumiyoshi-cho, Anjo, Aichi, Japonsko, spl ují základní
bezpe nostní a zdravotní po�adavky platných sm rnic
EU:
Sm rnice EU o strojních za ízeních . 98/37/EEC,
Sm rnice o elektromagnetické kompatibilit . 89/336/
EEC (ve zm ní sm rnice 91/263/EEC, 92/31/EEC a 93/
68/ EEC),
Sm rnice . 2000/14/EEC o emisích hluku.
Nejd le�it j�í normy, které byly aplikovány za ú elem
ádného spln ní po�adavk  vý�e uvedených sm rnic EU

jsou:
EN 14982, EN ISO 11681-2, EN 61000-4-2, EN 61000-43,
CISPR 12.
Postup hodnocení shody 2000/14/EEC byl proveden
podle P ílohy V. Zm ena byla hladina hluku (Lwa)
106 dB (A). Garantovaná hladina hluku (Ld) je
107 dB (A).
Typové p ezkoumání EU podle normy 98/37/EEC
provedla spole nost: TÜV Product Service GmbH,
Zertifizierstelle, Ridlerstr. 31, D-80339 Munich.

CE 2007

Tomoyasu Kato
editel

Odpov dný výrobce:
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho, Anjo, Aichi, JAPONSKO
Zplnomocn ný zástupce v Evrop :
Makita International Europe Ltd.
Michigan Drive, Tongwell, Milton Keynes, Bucks MK15
8JD, VELKÁ BRITÁNIE

Správná funkce a výkon va�í nové
et zové pily a dále ochrana zdraví a

bezpe nosti vy�aduje, aby si pracovníci
p ed zahájením provozu pe liv
prostudovali pokyny uvedené v tomto
návodu k obsluze. Dodr�ujte zejména
v�echna bezpe nostní opat ení!
V p ípad  nedodr�ení t chto
bezpe nostních opat ení m �e dojít k
vá�nému nebo smrtelnému poran ní!
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Obalový materiál
et zová pila MAKITA se dodává v ochranné lepenkové

krabici, která výrobek chrání p ed po�kozením b hem
p epravy.
Základní surovinou je lepenka, která umo� uje
opakované pou�ití nebo je vhodná k recyklaci (recyklace
odpadního papíru).

BEZPE NOSTNÍ SM RNICE
UPOZORN NÍ:
Tato et zová pila byla vyvinuta speciáln  pro
o�et ování a pé i o stromy. Práci s et zovou pilou
smí provád t pouze nále�it  vy�kolení pracovníci.
Dodr�ujte pokyny ve�keré literatury, postupy a
doporu ení p íslu�né odborné organizace. V
opa ném p ípad  existuje vysoké riziko nehody! P i
práci se stromy v�dy doporu ujeme pou�ívat zvedací
za ízení (pojízdnou plo�inu, zdvi�). Sla ování je velice
nebezpe né a vy�aduje zvlá�tní �kolení! Pracovníci
musí být vy�koleni a seznámeni s pou�íváním
bezpe nostních za ízení a horolezeckými technikami!
P i práci na stromech v�dy pou�ívejte vhodné
emeny, lana a karabiny. Pracovník i pila musí být

v�dy zaji�t ni vhodným za ízením proti pádu!

V�eobecná opat ení (Obr. 1 a 2)
- Správná funkce vy�aduje, aby si u�ivatel

prostudoval tento návod k obsluze a seznámil se tak
s charakteristikami et zové pily. Nedostate n
informovaní u�ivatelé, kte í s pilou manipulující
nevhodným zp sobem, vystavují riziku sami sebe i
dal�í osoby.

- Pilu p j ujte pouze osobám, které jsou vy�koleny a
mají zku�enosti s pou�íváním pil na o�et ování strom .
S pilou jim v�dy p edejte rovn � návod k obsluze.

- et zovou pilu nesmí obsluhovat d ti a mladiství do
18 let. Osoby star�í 16 let v�ak smí et zovou pilu
pou�ívat pro ú ely za�kolení, pokud tato innost
probíhá pod dohledem kvalifikované osoby.

- et zovou pilu pou�ívejte v�dy s nejv t�í opatrností a
pozorností.

- Pilu obsluhujte pouze pokud jste v dobrém fyzickém
stavu. Únava vede ke sní�ení pozornosti. Opatrní
bu te zejména na konci pracovního dne. Ve�kerou
práci provád jte klidn  a opatrn . U�ivatel p ebírá
odpov dnost i za ostatní osoby.

- Nikdy nepracujte pod vlivem alkoholu, drog nebo lék .
- Pracujete-li ve vegetaci, která m �e snadno vzplanout,

nebo ji� del�í dobu nepr�elo (nebezpe í po�áru), musí
být v bezprost ední blízkosti pracovi�t  k dispozici
hasicí p ístroj.

Ochranná za ízení (Obr. 3 a 4)
- P i provozování et zové pily je nutno pou�ívat

následující ochranná za ízení, aby nemohlo dojít ke
zran ní hlavy, o í, nohou, a aby byla zaji�t na
ochrana sluchu.



114

- Pracovníci musí nosit vhodný pracovní od v, který by
m l být p iléhavý, ale sou asn  nesmí omezovat
pohyblivost. Nenoste �perky ani od v, který by se mohl
zachytit o k oví nebo ke e. Pokud máte dlouhé vlasy,
pou�ívejte v�dy sí ku!

- P i práci s et zovou pilou je nutno v�dy pou�ívat
ochrannou p ilbu. Ochrannou p ilbu (1) pravideln
kontrolujte, zda není po�kozena. P ilbu je t eba
nejpozd ji po p ti letech vym nit. Pou�ívejte pouze
schválené ochranné p ilby.

- Obli ejový �tít (2) ochranné p ilby (nebo brýle) chrání
pracovníka p ed pilinami a d ev nými �t pky. P i
provozování et zové pily v�dy pou�ívejte ochranné
brýle nebo obli ejový �tít, aby nedo�lo k poran ní o í.

- Noste vhodnou ochranu proti hluku (klapky na u�i
(3), ucpávky do u�í, apod.).

- Ochranný pracovní kabát (4) se skládá z 22 vrstev
nylonu a chrání pracovníka p ed po ezáním. Pracovník
jej musí nosit p i práci na zvedacích za ízeních
(pojízdné plo�iny, zdvi�e), p i práci provád né na
�eb íku nebo p i �plhání po lan .

- Ochranné montérky (5) jsou vyrobeny z 22 vrstev
nylonové tkaniny a chrání pracovníka p ed po ezáním.
Jejich pou�ívání se velice doporu uje.

- Sou ást p edepsaného vybavení tvo í ochranné
rukavice (6) z tlusté k �e. Tyto rukavice musí
pracovník nosit v�dy p i práci s et zovou pilou.

- P i provozování et zové pily je rovn � nutno pou�ívat
ochrannou obuv nebo bezpe nostní vysoké boty
(7) s prostiskluzovou podrá�kou, ocelovými �pi kami a
ochranou nohy. Bezpe nostní obuv je uvnit  vybavena
ochrannou vrstvou, která zaji� uje ochranu proti
po ezání a umo� uje bezpe ný postoj. P i práci na
stromech musí být bezpe nostní obuv vhodná pro
horolezecké techniky.

Paliva/dopl ování paliva
- P ed dopl ováním paliva do et zové pily zastavte

motor.
- Neku te a nepracujte v blízkosti otev eného okn

(Obr. 5).
- P ed dopl ováním paliva nechejte motor zchladnout.
- Paliva mohou obsahovat látky podobné

rozpou�t dl m. Chra te o i a poko�ku p ed stykem s
produkty obsahujícími minerální olej. P i dopl ování
paliva v�dy pou�ívejte ochranné rukavice.

asto ist te a vym ujte ochranný od v. Nevdechujte
výpary paliv.

- Zamezte úniku paliva a et zového oleje. Dojde-li k
úniku paliva nebo oleje, okam�it et zovou pilu
vy ist te. Palivo by nem lo p ijít do styku s od vem.
Pokud do�lo ke zne i�t ní od vu palivem, je nutno
okam�it  se p evléknout.

- Dbejte, aby do p dy neuniklo palivo nebo et zový olej
(ochrana �ivotního prost edí). P i úniku pou�ijte
vhodnou zásaditou látku.

- Dopl ování paliva není povoleno v uzav ených
prostorách. V blízkosti podlahy se hromadí výpary
paliva (nebezpe í výbuchu).

- Dbejte, aby byla pevn  uta�ena ví ka palivové a
olejové nádr�e.

- P ed nastartováním motoru zm te místo (nejmén
3 m od místa dopl ování paliva) (Obr. 6).

- Palivo nelze skladovat po neomezenou dobu.
Nakupujte pouze tolik paliva, kolik jej budete
pot ebovat v blízké budoucnosti.

- P i p eprav  a skladování paliva a et zového oleje
pou�ívejte pouze schválené a ozna ené nádoby.
Dbejte, aby k palivu a et zovému oleji nem ly p ístup
d ti.

Uvedení do provozu
- Nepracujte osamoceni. Ve va�í blízkosti se pro

p ípady nouze musí nacházet druhá osoba.
- P esv d te se, �e se na pracovi�ti nenacházejí �ádné

d ti ani nepovolané osoby. Dále dávejte pozor na
p ípadná zví ata na pracovi�ti (Obr. 7).

- P ed zahájením práce je nutno ov it bezchybnou
funkci et zové pily a její bezpe nost podle
p edepsaných pokyn .
Zkontrolujte zejména funkci brzdy et zu, správnou
montá� me e, správné naost ení a napnutí et zu,
ádnou montá� chráni e et zového kola,

bezproblémový pohyb plynové pá ky a funkci zámku
plynové pá ky, istotu a suchý stav dr�adel a funkci
hlavního vypína e (ON/OFF).

- et zovou pilu pou�ívejte pouze tehdy, je-li kompletn
smontována. Nikdy nepou�ívejte et zovou pilu, pokud
není kompletní.

- P ed spu�t ním et zové pily se p esv d te, zda máte
bezpe ný postoj.

- et zovou pilu uvád jte do provozu pouze tak, jak je
popsáno v návodu k obsluze (Obr. 8). Jiné zp soby
spou�t ní nejsou povoleny.

- P i spou�t ní et zové pily ji musí pracovník pevn  a
bezpe n  dr�et. Me  a et z nesmí být ve styku s
�ádným p edm tem.

- P i práci je nutno et zovou pilu v�dy dr�et ob ma
rukama. Zadní dr�adlo uchopte pravou a válcové
dr�adlo levou rukou. Dr�adla uchopte pevn  tak, aby
palce sm ovaly k ostatním prst m. Práce provád ná
jednou rukou p edstavuje mimo ádné riziko, proto�e
pila m �e po dokon ení ezu nekontrolovan
sklouznout (vysoké riziko zran ní). Navíc p i obsluze
jednou rukou nelze kontrolovat zp tné rázy.

- UPOZORN NÍ: Po uvoln ní plynové pá ky
pokra uje et z na krátkou dobu v pohybu
(volnob h).

- Nep etr�it  dbejte, abyste zaujímali bezpe ný postoj.
- Dr�te et zovou pilu tak, abyste nevdechovali spaliny

motoru. Nepracujte v uzav ených prostorách
(nebezpe í otravy).

- Pokud zpozorujete zm ny v provozním chování
et zové pily, okam�it  pilu zastavte.

- P ed kontrolou napnutí et zu, napínáním et zu,
p i vým n et zu a p i odstra ování poruch je
nutno vypnout motor (Obr. 9).

- Pokud s pilou narazíte do kamen , h ebík  nebo jiných
tvrdých p edm t , okam�it  zastavte motor a pilu
zkontrolujte.

- P i p eru�ení práce nebo opu�t ní pracovi�t
et zovou pilu vypn te (Obr. 9) a ulo�te ji tak, aby

nebyly ohro�eny �ádné osoby.
- et zovou pilu zah átou na vysokou teplotu

nepokládejte do suché trávy ani na jakékoliv jiné
ho lavé p edm ty. Tlumi  výfuku je velice horký
(nebezpe í po�áru).
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- UPOZORN NÍ: Olej odkapávající z et zu nebo me e
po zastavení pilového et zu m �e zne istit �ivotní
prost edí. P i úniku v�dy pou�ijte vhodnou zásaditou
látku.

Zp tný ráz
- P i práci s et zovou pilou mohou vznikat zp tné rázy.
- Ke zp tnému rázu dochází tehdy, kdy� se horní ást

konce me e neúmysln  dotkne d eva nebo jiného
tvrdého p edm tu (Obr. 10).

- P ed tím, ne� pilový et z vejde do ezu, m �e
sklouznout na stranu nebo odsko it (upozorn ní:
vysoké riziko zp tného rázu).

- Dojde tak k nekontrolovanému vr�ení pily zp t sm rem
k pracovníkovi velkou silou. Riziko zran ní!
Chcete-li zabránit zp tným ráz m, dodr�ujte
následující pravidla:

- Zapichovací ezy, tj. pro ezávání eziva nebo d eva
�pi kou pily, smí provád t pouze speciáln  vy�kolené
osoby!

- V�dy sledujte konec me e. P i pokra ování ji�
zahájeného ezu zachovávejte pozornost.

- P i zahajování ezu musí být pilový et z v pohybu.
- Dbejte, aby byl et z neustále správn  naost ený.

Zvlá�tní pozornost v nujte vý�ce omezova e hloubky.
- Nikdy ne e�te n kolik v tví sou asn . P i ezání v tve

dbejte, abyste se nedotkli �ádné jiné v tve.
- P i p e ezávání kmene dávejte pozor na sousední

kmeny.

Chování p i práci/pracovní metody
- et zovou pilu pou�ívejte pouze p i dostate ném

osv tlení a viditelnosti. Dávejte pozor na kluzká nebo
vlhká místa a na led a sníh (riziko uklouznutí). Riziko
uklouznutí je mimo ádn  vysoké p i práci na nedávno
odkorn ném d ev  (k ra).

- Nikdy nepracuje na nestabilních povr�ích. Dbejte, aby
se na pracovi�ti nenacházely �ádné p eká�ky (riziko
zakopnutí). V�dy zachovávejte bezpe ný postoj.

- Nikdy nepracujte nad vý�kou ramen (Obr. 11).
- Nikdy ne e�te pilou, stojíte-li na �eb íku (Obr. 11).
- Nikdy nevystupujte na strom a nepracujte bez

zaji� ovacích za ízení jak pro pracovníka, tak pro pilu.
Doporu ujeme v�dy pracovat na zvedacím za ízení
(pojízdná plo�ina, zdvi�).

- P i práci se nevyklán jte p íli� daleko.
- Ve te et zovou pilu tak, aby se �ádná ást va�eho

t la nedostala do prodlou�eného rozsahu otá ení pily
(Obr. 12).

- et zovou pilu pou�ívejte pouze k ezání d eva.
- Zamezte kontaktu et zové pily se zemí, pokud se pila

stále otá í.
- Nikdy nepou�ívejte et zovou pilu ke zvedání nebo

p emis ování d eva i jiných p edm t .
- Odstra te z pracovi�t  ne�ádoucí materiály, jako je

nap íklad písek, kameny a h ebíky. Tyto p edm ty
mohou pilu po�kodit a zp sobit nebezpe ný zp tný
ráz.

- P i ezání p ed ezaného d eva pou�ívejte bezpe nou
podp ru (kozlík, (Obr. 13)). Neuchycujte ezaný díl
nohou a nenechávejte na dílu stát ani jej p idr�ovat
�ádnou jinou osobu.

- Díly kruhového pr ezu zajist te proti otá ení.
- P ed zahájením p í ného ezu p ilo�te p ední stranu

t lesa na ezivo; pouze poté lze zahájit ezání p i

b �ícím et zu. P i tomto postupu se et zová pila
zvedá pomocí zadního dr�adla a vede válcovým
dr�adlem. P ední strana t lesa slou�í jako st ed
otá ení. Pokra ujte mírným zatla ením na válcové
dr�adlo a sou asn et zovou pilu táhn te sm rem
zp t. Zano te p ední stranu t lesa o n co hloub ji a
op t zvedejte zadní dr�adlo.

- Pokud je d evo p i provád ní b �ných nebo
podélných ez  nutno pro ezat, velice
doporu ujeme, aby tuto innost provád ly pouze
zvlá�t  vy�kolené osoby (vysoké riziko zp tného
rázu).

- Podélné ezy provád jte pod nejmen�ím mo�ným
úhlem (Obr. 14). P i tomto typu ezu zachovávejte
velkou opatrnost, proto�e p ední stranu t lesa nelze
uchytit.

- P i vysunování et zové pily ze d eva se musí pilový
et z stále otá et.

- P i provád ní n kolika ez  musí být plynová pá ka
umíst na ve st ední poloze.

- P i ezání t ískovitého d eva zachovávejte opatrnost.
Od ezané kusy d eva mohou odletovat (riziko zran ní).

- P i ezání horním okrajem me e m �e být et zová pila
vrhnuta sm rem k pracovníkovi, pokud dojde k
zachycení et zu. Z tohoto d vodu pou�ívejte dolní
okraj me e, kdykoliv to bude mo�né. et zová pila
bude v takovém p ípad  p i zachycení et zu vrhnuta
sm rem od vás (Obr. 15).

- Pokud v ezaném materiálu existuje nap tí (Obr. 16),
e�te nejd íve na stran  tlaku (A). Poté lze provést

p í ný ez na stran  nap tí (B). Tímto zp sobem se lze
vyhnout zachycení me e.

UPOZORN NÍ:
Osoby, které kácí a odv tvují stromy musí být
speciáln  vy�koleny. Vysoké riziko úraz !
- P i odv tvování by m la být et zová pila polo�ena na

kmenu. P i ezání nepou�ívejte konec me e (riziko
zp tného rázu).

- Dávejte pozor na v tve, které jsou pod nap tím. Volné
v tve ne e�te zespod.

- Nikdy ne e�te, pokud stojíte na kmenu.
- P ed kácením stromu se p esv d te, zda

a) se na pracovi�ti nacházejí pouze osoby, které se
skute n  podílejí na kácení.

b) v�ichni pracovníci mohou uniknout bez rizika
klopýtnutí (úniková trasa by m la sm ovat
diagonáln  zp t, tj. pod úhlem 45°).

c) dolní ást kmene neobsahuje cizí p edm ty, podrost
a v tve. Dbejte, abyste v�dy zaujímali bezpe ný
postoj (riziko klopýtnutí).

d) se nejbli��í pracovi�t  nachází v minimální
vzdálenosti 2 1/2 délky stromu (Obr. 17). P ed
kácením stromu zkontrolujte sm r pádu stromu a
p esv d te se, �e se ve vzdálenosti 2 1/2 délky
stromu nenachází �ádné osoby nebo p edm ty.

- Posouzení stromu:
Sm r visení - uvoln né nebo suché v tve - vý�ka
stromu - p irozený p evis - je strom zetlelý?

- Vezm te v úvahu sm r a rychlost v tru. V p ípad
silných poryv  v tru nekácejte. Dávejte pozor na piliny
(pozorujte sm r v tru)!

- ezání ko en :
Za n te nejsiln j�ím ko enem. Nejd íve prove te
svislý a poté vodorovný ez. -Na ezávání kmenu
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(Obr. 18, A): Zásek ur uje sm r, ve kterém strom
spadne, a p i pádu jej vede. Kmen se na ezává kolmo
ke sm ru páru a proniká do hloubky 1/5 a� 1/3 pr m ru
kmene. Zásek prove te blízko zem .

- Opravu ezu provád jte v�dy po celé �í ce záseku.
- Strom (Obr. 19, B) e�te nad spodním okrajem záseku

(D). ez musí být dokonale vodorovný. Vzdálenost
mezi ob ma ezy musí být p ibli�n  1/10 pr m ru
kmene.

- Materiál mezi ob ma ezy (C) slou�í jako záv s.
Nikdy jej nep e ezávejte úpln , proto�e by strom spadl
bez jakékoliv kontroly. V as vlo�te do záseku klíny.

- ez zabezpe ujte pouze pomocí plastových nebo
hliníkových klín . Nepou�ívejte �elezné klíny. Pokud
pila narazí do �eleného klínu, m �e dojít k vá�nému
po�kození nebo p etr�ení et zu.

- P i kácení stromu v�dy st jte stranou od padajícího
stromu.

- P i úniku po dokon ení ezu v�dy dávejte pozor na
padající v tve.

- Pracuje-li na svahu, musí obsluha et zové pily stát
stranou nebo nad ezaným kmenem nebo ji�
pokáceným stromem.

- Dávejte pozor na kmeny, které se k vám mohou p ivalit.

P eprava a skladování
- Chcete-li b hem práce zm nit místo, et zovou pilu

vypn te a zaktivujte brzdu et zu, aby nemohl dojít k
necht nému spu�t ní et zu.

- Nikdy et zovou pilu nep ená�ejte ani nep epravujte s
b �ícím et zem.

- P i p eprav et zové pily na del�í vzdálenost musí být
na me  nasazen ochranný kryt (sou ást dodávky
et zové pily).

- et zovou pilu p ená�ejte za válcové dr�adlo. Me
sm uje dozadu (Obr. 20). Vyvarujte se styku s
tlumi em výfuku (nebezpe í popálení).

- B hem p epravy automobilem zabezpe te et zovou
pilu v ádné poloze, aby nedo�lo k úniku paliva nebo
et zového oleje.

- et zovou pilu ukládejte na bezpe ném a suchém
míst . Skladování ve venkovních prostorách není
povoleno. et zovou pilu udr�ujte mimo dosah d tí.

- P ed ulo�ením et zové pily na del�í dobu nebo p i
p eprav  pily je nutno úpln  vyprázdnit palivovou a
olejovou nádr�.

Údr�ba
- P ed zahájením údr�by et zovou pilu vypn te

(Obr. 21) a odpojte konektor sví ky.
- D íve, ne� zahájíte práci, v�dy zkontrolujte bezpe ný

provozní stav et zové pily, konkrétn  funkci brzdy
et zu. Dbejte, aby byl pilový et z ádn  naost ený a

napnutý (Obr. 22).
- et zovou pilu provozujte pouze p i nízké hladin

hluku a emisí. Pro tento ú el je nutno správn  se ídit
karburátor.

- et zovou pilu pravideln ist te.
- Pravideln  kontrolujte uta�ení ví ka nádr�e.
Dodr�ujte pokyny pro prevenci nehod vydané
obchodními sdru�eními a poji� ovnami. Na et zové
pile neprovád jte �ádné úpravy. V opa ném p ípad
bude ohro�ena va�e bezpe nost.
Provád jte pouze takovou údr�bu a opravy, které jsou
popsány v návodu k obsluze.

Ve�keré ostatní práce musí provád t servis spole nosti
MAKITA. (Obr. 23)
Pou�ívejte pouze p vodní náhradní díly a p íslu�enství
MAKITA.
Budete-li pou�ívat jiné ne� p vodní náhradní díly nebo
p íslu�enství MAKITA a neschválené kombinace nebo
délky me e/ et zu, vystavujete se velkému riziku.
P i pou�ití neschválených ezných za ízení nebo
p íslu�enství na�e spole nost nep ebírá �ádnou
odpov dnost za p ípadné nehody a �kody.

První pomoc (Obr. 24)
Pro p ípad nehody m jte v�dy v blízkosti provád ní práce
k dispozici p íru ní lékárni ku. Pou�itý obsah lékárni ky je
nutno okam�it  nahradit.

�ádáte-li o pomoc, poskytn te následující informace:
- Místo nehody
- Co se stalo
- Po et zran ných osob
- Druh zran ní
- Své jméno!

POZNÁMKA:
Osoby se �patným ob hem vystavené p sobení p íli�
velkých vibrací mohou utrp t zran ní cév nebo nervového
systému.
Vibrace mohou na prstech, rukou nebo záp stích
zp sobit následující p íznaky: �Pocit otup losti�
(necitlivosti), mraven ení, bolest, pocit bodavé bolesti,
zm nu barvy poko�ky nebo stavu poko�ky.
Trpíte-li jakýmkoliv z t chto p íznak , vyhledejte
léka e!
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Technické údaje

1) Hodnoty jsou rovnom rn  zalo�eny na provozu p i volnob �ných otá kách, plném zatí�ení a nejvy��ích otá kách.
2) P i max. výkonu

Zdvihový objem cm3 22,2
Sv tlost mm 33
Zdvih mm 26
Max. výkon p i otá kách kW/min-1 0,74/8 000
Max. to ivý moment p i otá kách Nm/min-1 0,97/6 500

Volnob �né otá ky / max. otá ky motoru s me em a
et zem min-1

3 000/11 500 (DCS230T),
3 000/10 500 (DCS231T),
3 000/10 000 (DCS232T)

Rychlost spojky min-1 4 500
Hladina akustického tlaku na pracovi�ti LpA av dle ISO/CD
228681) dB (A) 95,0

Hladina akustického výkonu LWA av dle ISO/CD 228681) dB (A) 104,1
Zrychlení vibrací ah,w av dle ISO 75051)

- Válcové dr�adlo m/s2 4,3
- Zadní dr�adlo m/s2 5,6
Karburátor (membránový karburátor) Typ Walbo WYL
Systém zapalování Typ elektronický
Zapalovací sví ka Typ NGK CMR 6A
Vzdálenost elektrod mm 0,6 - 0,7
Spot eba paliva p i max. zatí�ení dle ISO 7293 kg/h 0,41
M rná spot eba p i max. zatí�ení dle ISO 7293 g/kWh 561
Objem palivové nádr�e cm3 200
Objem nádr�e na et zový olej cm3 190
Pom r sm si (palivo/olej pro dvoudobé motory) 25:1
Brzda et zu Ru ní aktivace nebo zp tným rázem
Rychlost et zu2) m/s 14,9 (91VG) 13,6 (25AP)
Rozte et zového kola palce 3/8 (91VG) 1/4 (25AP)
Po et zub  Z 6 (91VG) 8 (25AP)
Rozte  / Pevnost hnacího prvku palce 3/8 /0,050 (91VG) 1/4 /0,050 (25AP)
Me , délka ezu cm 25
Hmotnost (bez paliva, et zu a me e) kg 2,5
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Ozna ení sou ástí

UVEDENÍ DO PROVOZU (Obr. 25)
UPOZORN NÍ:
P ed provád ním jakékoliv práce na me i nebo et zu
v�dy vypn te motor a odpojte konektor zapalovací
sví ky (viz �Vým na zapalovací sví ky�).
V�dy noste ochranné rukavice!
UPOZORN NÍ:
Nespou�t jte pilu, dokud není úpln  sestavena a
zkontrolována!

Montá� me e a pilového et zu (Obr. 26)
P i provád ní následujících inností pou�ívejte
univerzální klí , který jste obdr�eli spolu s et zovou pilou.
Polo�te et zovou pilu na stabilní povrch a p i montá�i
me e a et zu postupujte následujícím zp sobem:
Uvoln te brzdu et zu p esunutím ochrany rukou (1) ve
sm ru �ipky.
Od�roubujte pojistnou matici (2).
Opatrn  roztáhn te kryt et zového kola (3), vytáhn te jej
z upínacího prvku (4) a demontujte.

Otá ejte stav cím �roubem et zu (5) doleva (proti sm ru
hodinových ru i ek), dokud se ep (6) nep esune na
pravou zará�ku. (Obr. 27 a 28)
Upravte polohu me e (7). (Obr. 29)

Nasu te et z (9) na et zové kolo (10). Pravou rukou
zave te et z do horní vodicí drá�ky (11) na me i.
(Obr. 30)

Nezapome te, �e b ity na horní stran et zu musí být
orientovány ve sm ru �ipky!
Nasu te et z (9) okolo nosu (12) me e ve sm ru �ipky.
Posu te me  rukou sm rem k nosu. P esv d te se, zda
b it et zu zapadá do
drá�ek me e. (Obr. 31)

Nejd íve zatla te kryt et zového kola (3) do upínacího
prvku (4). P esv d te se, zda je ep (8)
napína e et zu umíst n v otvoru na me i. Poté jej
zatla te nad pojistný �roub
a sou asn  zvedejte pilový et z (9) nad zachycova  (13).
Ru n  utáhn te pojistnou matici (2). (Obr. 32)

Napínání pilového et zu
Otá ejte stav cím �roubem et zu (5) doprava (ve sm ru
hodinových ru i ek), dokud et z nezapadne do vodicí
drá�ky na spodní stran  me e (viz kru�nice).
Mírn  nadzvedn te konec me e a otá ejte stav cím
�roubem et zu (5) doprava (ve sm ru hodinových
ru i ek), dokud se et z nedotkne spodní strany me e.
Stále p idr�ujte �pi ku me e a dotáhn te pojistné matice
(2) univerzálním klí em. (Obr. 33)

Kontrola napnutí et zu (Obr.34)
Napnutí et zu je správné, pokud et z spo ívá na spodní
stran  me e a lze jím stále snadno otá et rukou.

P i této innosti musí být uvoln na brzda et zu.

1. Zadní dr�adlo
2. Pojistné tla ítko (zámek plynu)
3. Pá ka plynu
4. Ochrana rukou (aktivace brzdy et zu)
5. et z
6. Me
7. Pouzdro me e
8. Pojistné matice
9. Zachycova et zu (bezpe nostní

za ízení)
10. Kryt et zového kola
11. Tlumi  výfuku
12. Zapalovací sví ka
13. P ední rukoje  (válcové dr�adlo)
14. Rukoje  startéru
15. Spína  zapnutí/vypnutí (zkratový

spína )
16. Místo p ipojení karabiny nebo lana
17. Ví ko nádr�e na olej
18. Kryt ventilátoru se spou�t cí sestavou
19. Ví ko palivové nádr�e
20. Kryt vzduchového filtru
21. Pá ka syti e
22. Plnicí erpadlo
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Napnutí et zu kontrolujte asto - nové et zy mají b hem
provozu sklon k prodlu�ování! P i kontrole napnutí et zu
musí být vypnut motor.

POZNÁMKA:
Doporu ujeme st ídav  pou�ívat 2- 3 et zy.
P i ka�dé vým n et zu je t eba oto it me , aby bylo
dosa�eno rovnom rného opot ebení me e.

Brzda et zu (Obr. 35)
Pila DCS230T/DCS231T/DCS232T se standardn
dodává v etn  nájezdové brzdy et zu. Dojde-li ke
zp tnému rázu z d vodu kontaktu �pi ky me e s d evem
(viz �BEZPE NOSTNÍ SM RNICE�), zajistí brzda et zu
zastavení et zu prost ednictvím setrva nosti, je-li zp tný
ráz dostate n  silný.

et z se zastaví b hem zlomku sekundy.

Brzda et zu je navr�ena tak, aby blokovala pilový
et z p ed uvedením pily do provozu a okam�it et z

zastavila v p ípad  nouze.

D LE�ITÉ: NIKDY neprovozujte pilu s aktivní brzdou
et zu! V opa ném p ípad  m �e velice rychle dojít k

rozsáhlému po�kození motoru!

POZNÁMKA:
Brzda et zu je velice d le�itým bezpe nostním
za ízením a podobn  jako ostatní sou ásti i brzda
podléhá b �nému opot ebení. Pravidelné kontroly a
údr�ba jsou d le�ité k zaji�t ní bezpe nosti a musí je
provád t servisní st edisko spole nosti MAKITA.

Aktivace brzdy et zu (brzd ní) (Obr. 36)
Je-li zp tný ráz dostate n  silný, náhlé zrychlení me e v
kombinaci se setrva ností ochrany rukou (1)
automaticky zaktivuje brzdu et zu.
Chcete-li brzdu et zu aktivovat manuáln , sta í levou
rukou zatla it ochranu rukou (1) dop edu (sm rem ke
�pi ce pily) (�ipka 1).

Uvoln ní brzdy et zu
Posunujte ochranu rukou (1) sm rem k sob  (�ipka 2),
dokud neucítíte, �e se zajistila. Brzda je nyní uvoln na.

Palivo (Obr. 37)

UPOZORN NÍ:
Pohon této pily je zalo�en na produktech na bázi
minerálního oleje (palivo (benzín) a olej).

Zvlá�tní pozornost v nujte manipulaci s palivem
(benzínem).

Vyvarujte se ohni a po�áru. Neku te (riziko výbuchu).

Palivová sm s
et zová pila je vybavena vysoce ú inným dvoudobým

motorem. Jako palivo se v motoru vyu�ívá sm s benzínu
a oleje pro dvoudobé motory.
Motor je ur en pro b �ný bezolovnatý benzín s
minimálním oktanovým íslem 91 ROZ. V p ípad , �e
takové palivo není k dispozici, lze pou�ít palivo s vy��ím
oktanovým íslem.
Pou�ití takového paliva nemá negativní dopad na motor.

Dosa�ení optimálního výkonu motoru a ochrana
zdraví a �ivotního prost edí vy�aduje pou�ití
výhradn  bezolovnatého paliva.
P i mazání motoru pou�ívejte olej pro dvoudobé motory
(jakost oleje: JASO FC, ISO EGO), který se p idává do
paliva.

Upozorn ní: Nepou�ívejte p edem p ipravenou
sm s paliva, která se prodává na erpacích
stanicích.

Správný pom r sm si:
25:1, tj.smíchejte 25 díl  paliva s 1 dílem oleje.

POZNÁMKA:
P i p íprav  sm si paliva a oleje nejd íve smíchejte celé
mno�ství oleje s polovinou pot ebného paliva a a� poté
p idejte zbývající ást paliva. P ed nalitím do palivové
nádr�e sm s pe liv  prot epejte.

Chcete-li zajistit bezpe ný provoz pily, není rozumné
p idávat do paliva v t�í ne� doporu ené mno�ství
oleje. V opa ném p ípad  se bude vytvá et v t�í
mno�ství zbytk  spalování, které zne i� ují �ivotní
prost edí a ucpávají výfukový kanál ve válci a tlumi
výfuku. Navíc se zvý�í spot eba paliva a sní�í výkon.

Skladování paliva
Paliva mají omezenou dobu skladovatelnosti. Palivo a
palivové sm si stárnou. Proto p i pou�ití paliva nebo
palivových sm sí, které byly skladovány p íli� dlouhou
dobu, m �e p i startování docházet k problém m.
Nakupujte pouze takové mno�ství paliva, které
spot ebujete b hem n kolika p í�tích m síc .
Palivo skladujte bezpe n  na suchém míst  a pouze
ve schválených nádobách.

ZAMEZTE STYKU S POKO�KOU A O IMA.
Produkty zalo�ené na minerálních olejích odma� ují
poko�ku. Pokud se poko�ka dostává do styku s t mito
látkami opakovan  a po del�í asová období, vysu�í se.
D sledkem mohou být r zné ko�ní nemoci. Krom  toho je
známo, �e dochází k alergickým reakcím. P i styku s
olejem m �e dojít k podrá�d ní o í. Pokud se vám olej
dostane do o í, okam�it  je vypláchn te istou vodou.
V p ípad , �e podrá�d ní o í p etrvává, okam�it
vyhledejte léka skou pomoc!

et zový olej

et zový olej BIOTOP dodávaný spole ností MAKITA je
vyroben ze speciálních rostlinných olej  a je pln
biologicky odbouratelný. Oleji BIOTOP byla ud lena
zna ka �modrý and l� (Blauer Umweltschutz-Engel)
ozna ující vysoce ekologický výrobek (RAL UZ 48).

P ed zahájením práce V�DY uvoln te
brzdu et zu!

Pro mazání et zu a me e pou�ívejte olej s
adhezivní p ísadou. Adhezivní p ísada
brání p íli� rychlému odstra ování oleje z
et zu.

Doporu ujeme pou�ívat biologicky
odbouratelný et zový olej, aby
nedocházelo ke zne i� ování �ivotního
prost edí. Pou�ití biologicky
odbouratelného oleje m �e být
po�adováno místními sm rnicemi.
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D le�itá poznámka k biologicky odbouratelným
et zovým olej m:

Pokud et zovou pilu nebudete del�í dobu pou�ívat,
vyprázdn te olejovou nádr�, nalijte do ní malé mno�ství
b �ného motorového oleje (SAE 30) a poté pilu uve te na
krátkou chvíli do chodu. Tento krok je nezbytný k
vypláchnutí ve�kerého zbývajícího biologicky
odbouratelného oleje z olejové nádr�e, systému p ívodu
oleje, et zu a me e; ada t chto olej  má tendenci
zanechávat s postupem doby lepkavé usazeniny, které by
mohly po�kodit olejové erpadlo a dal�í sou ásti. P i
dal�ím pou�ití pily napl te nádr� op t et zovým olejem
BIOTOP. Pokud vznikne �koda v d sledku pou�ití starého
nebo nevhodného et zového oleje, zaniká záruka
poskytovaná na výrobek. Informace o pou�ití et zového
oleje vám poskytne prodejní zástupce.

NIKDY NEPOU�ÍVEJTE ODPADNÍ OLEJ (Obr. 38).
Odpadní olej je velice nebezpe ný pro �ivotní prost edí.
Pou�itý olej obsahuje velká mno�ství karcinogenních
látek. Zbytky pou�itého oleje vedou k vysokému stupni
opot ebení olejového erpadla a ezného za ízení.
Pokud vznikne �koda v d sledku pou�ití starého nebo
nevhodného et zového oleje, zaniká záruka
poskytovaná na výrobek.
Informace o pou�ití et zového oleje vám poskytne
prodejní zástupce.

ZAMEZTE STYKU S POKO�KOU A O IMA.
Produkty zalo�ené na minerálních olejích odma� ují
poko�ku. Pokud se poko�ka dostává do styku s t mito
látkami opakovan  a po del�í asová období, vysu�í se.
D sledkem mohou být r zné ko�ní nemoci. Krom  toho je
známo, �e dochází k alergickým reakcím. P i styku s
olejem m �e dojít k podrá�d ní o í. Pokud se vám olej
dostane do o í, okam�it  je vypláchn te istou vodou.
V p ípad , �e podrá�d ní o í p etrvává, okam�it
vyhledejte léka skou pomoc!

Dopl ování paliva (Obr. 39)

DODR�UJTE BEZPE NOSTNÍ
SM RNICE!
P i manipulaci s palivy zachovávejte opatrnost a
pozornost.

Motor musí být vypnutý!
Pe liv  vy ist te oblast okolo ví ek, aby do palivové nebo
olejové nádr�e nemohly proniknout ne istoty.

Od�roubujte ví ko a napl te nádr� podle pot eby palivem
(sm s paliva a oleje) nebo et zovým olejem. Nádr�
napl te a� ke spodnímu okraji plnicího hrdla. Dávejte
pozor, abyste palivo nebo et zový olej nerozlili!
Pevn  utáhn te ví ka nádr�í.

Po dopln ní paliva vy ist te ví ko a nádr�.

Se ízení mazání et zu (Obr. 40)
Motor musí být vypnutý.
Výkon olejového erpadla m �ete se ídit regula ním
�roubem (1). Mno�ství p ivád ného oleje je mo�no upravit
pomocí univerzálního klí e.
Bezchybná funkce olejového erpadla vy�aduje
pravidelné i�t ní vodicí drá�ky oleje na pouzdru (2) a
vstupního otvoru oleje na me i (3). (Obr. 41)

Kontrola mazání et zu (Obr. 42)
Nikdy nepracujte s et zovou pilou, pokud není
dostate n  promazán et z. V opa ném p ípad  dojde ke
zkrácení �ivotnosti et zu a me e.
P ed zahájením práce zkontrolujte hladinu oleje v nádr�i a
p ívod oleje.
Kontrolu mno�ství p ivád ného oleje prove te podle
následujícího postupu: Nastartujte et zovou pilu (viz
�Startování motoru�).
Dr�te b �ící et zovou pilu p ibli�n  15 cm nad kmenem
nebo zemí (zvolte vhodný povrch).
Pokud je mazání dostate né, uvidíte lehkou olejovou
stopu, proto�e olej odst ikuje z ezného za ízení. Dávejte
pozor na sm r v tru a zbyte n  se nevystavujte
st íkajícímu oleji!

POZNÁMKA:
Po vypnutí et zové pily je normální, �e po ur itou dobu
ze systému p ívodu oleje, me e a et zu odkapává men�í
mno�ství et zového oleje. Nejedná se o závadu!
Polo�te pilu na vhodný povrch.

Startování motoru (Obr. 43)
Nespou�t jte pilu, dokud není úpln  sestavena a
zkontrolována!
P esu te se nejmén  3 m od místa, kde jste dopl ovali
palivo.
Zaujm te dobré postavení a polo�te pilu na zem tak, aby
se et z ni eho nedotýkal.
Aktivujte brzdu et zu (zámek).
Uchopte pevn  zadní dr�adlo jednou rukou a p itla te pilu
pevn  k zemi.
Zadní dr�adlo p idr�te jedním kolenem.

D LE�ITÉ:Pá ka syti e (5) je spojena s plynovou pá kou
(1). Po stisknutí pá ky plynu se pá ka syti e automaticky
vrátí do p vodní polohy.

et zový olej BIOTOP je k dispozici v
následujících obalech:
1 l, objednací íslo 980 008 210
5 l, objednací íslo 980 008 211

Biologicky odbouratelný olej je stabilní
pouze po omezenou dobu. Olej je t eba
spot ebovat do dvou let od data výroby
(datum je vyti�t no na obalu).

Mazání et zu
B hem provozu musí být v olejové nádr�i
v�dy dostate né mno�ství et zového
oleje, aby bylo zaji�t no dobré mazání
et zu. Jedna nápl  vysta í p ibli�n  na p l

hodiny nep etr�itého provozu. P i práci
kontrolujte, zda je v olejové nádr�i
dostate né mno�ství et zového oleje a v
p ípad  pot eby olej dopl te. Kontrolu
provád jte pouze p i vypnutém motoru!
1 Sm s paliva a oleje
2 et zový olej
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Pokud pá ku plynu stisknete p ed nastartováním motoru,
budete muset pá ku syti e (5) p esunout do p íslu�né
polohy. (Obr. 44)

Studený start:
P esu te zkratový spína  (3) dop edu.

Oto te pá ku syti e (5) do polohy . Stiskn te 7-
10 krát plnicí erpadlo. Pomalu vytahujte startovací lanko
(4), dokud neucítíte odpor (píst se nachází p ed horní
úvratí). (Obr. 44)

Nyní za lanko zatáhn te rychle a siln . Motor se spustí
po 2 a� 4 pokusech a bude pokra ovat v provozu (p i
nízkých teplotách bude pravd podobn  nutné zatáhnout
za lanko vícekrát).

UPOZORN NÍ: Nevytahujte startovací lanko více ne� asi
50 cm a zp t jej ve te rukou. Pro efektivní startování je
d le�ité zatáhnout za startovací lanko rychle a siln .
Jakmile motor hladce b �í, stiskn te jednou mírn  pá ku
plynu (1) (uchopte dr�adlo, pojistné tla ítko (2) uvolní
pá ku plynu); takto se pá ka syti e (5) vrátí p sobením
pru�iny zp t do p vodní polohy a motor se poté bude
otá et p i volnob �ných otá kách. (Obr. 44)

Nyní uvoln te brzdu et zu.

Teplý start:
Postupujte stejn  jak bylo popsáno v odstavci pro studený
start, ale pá ku syti e (5) p esu te do polohy .
(Obr. 44)

D le�ité: Byla-li palivová nádr� úpln  vyprázdn na a
motor se zastavil z d vodu nedostatku paliva, stiskn te
7 - 10krát plnicí erpadlo. (Obr. 44)

Zastavení motoru
P esu te zkratovací spína  (4) do polohy �STOP�.
(Obr. 44)

Kontrola brzdy et zu (Obr. 45)
Nepracujte s et zovou pilou d íve, ne� zkontrolujete
správnou funkci brzdy et zu!
Nastartujte motor podle pokyn  (zaujm te dobré
postavení a polo�te
et zovou pilu na zem tak, aby se me  ni eho nedotýkal).

Uchopte pevn  válcové dr�adlo jednou rukou a druhou
rukou uchopte druhé dr�adlo.
S motorem b �ícím p i st edních otá kách stiskn te zadní
stranou ruky ochranu rukou (6) ve sm ru �ipky, dokud se
neaktivuje brzda et zu. et z by se m l ihned zastavit.
Okam�it  uvoln te pá ku plynu a odblokujte brzdu et zu.
D LE�ITÉ: Pokud se et z p i této zkou�ce nezastaví
okam�it , za �ádných okolností nepokra ujte v práci s
pilou. Kontaktujte servisní st edisko spole nosti
MAKITA.

Se ízení karburátoru (Obr. 46)
Karburátor odstra uje pot ebu se izování volnob �né a
hlavní trysky a �ádné takové se izování není mo�né.
V p ípad  pot eby lze volnob �né otá ky se izovat
pomocí regula ního �roubu (11).

P i instalaci má karburátor nastaven trysky na tlak
vzduchu na hladin  mo e.

P ed se izováním nechejte motor 3 - 5 minut zah ívat,
av�ak nikoliv p i vysokých otá kách!

Nastavení volnob �ných otá ek
Otá ením regula ního �roubu (11) ve sm ru hodinových
ru i ek se volnob �né otá ky zv t�ují.
Otá ením proti sm ru hodinových ru i ek se volnob �né
otá ky zmen�ují.
Upozorn ní: et z by se v �ádném p ípad  nem l
pohybovat.

ÚDR�BA (Obr. 47)

Ost ení pilového et zu

UPOZORN NÍ: P ed provád ním jakékoliv práce na
me i nebo et zu v�dy vypn te motor a odpojte
konektor zapalovací sví ky (viz �Vým na zapalovací
sví ky�). V�dy noste ochranné rukavice!

et z je nutno naost it v následujících p ípadech:
P i ezání vlhkého d eva vznikají piliny, které vypadají jako
d evitá mou ka.

et z proniká do d eva pouze p i vyvinutí velkého tlaku.
ezná hrana je viditeln  po�kozena.

P i ezání pila uhýbá vlevo nebo vpravo. To je zp sobeno
nerovnom rným naost ením et zu.
D le�ité: Ost ení provád jte asto, av�ak
neodstra ujte p íli� mnoho kovu!
Obvykle posta í 2 nebo 3 tahy pilníkem.
Pokud jste et z ji� n kolikrát nabrousili sami, nechejte jej
p ebrousit v servisním st edisku.

Správné ost ení: (Obr. 48)
UPOZORN NÍ: Pou�ívejte pouze et zy a me e, které
jsou ur eny pro tuto pilu.

V�echny ezné nástroje musí mít stejnou délku (rozm r
a). ezné nástroje s rozdílnými délkami vedou k hrubému
b hu et zu a mohou zp sobit trhliny v et zu.
Minimální délka ezného nástroje je 3 mm. Jakmile bylo
dosa�eno minimální délky ezného nástroje, et z ji�
neost ete; v této chvíli je nutno et z vym nit.
Hloubka ezu je dána vý�kovým rozdílem mezi
omezova em hloubky (kruhovým nosem) a eznou
hranou.
Nejlep�ích výsledk  dosáhnete p i nastavení omezova e
hloubky na 0,65 mm.

UPOZORN NÍ: Nastavíte-li hloubku na
p íli� velkou hodnotu, zvy�uje se riziko
zp tného rázu!

V�echny ezné nástroje je nutno brousit pod stejným
úhlem 30°. R zné úhly mohou zp sobit hrubý a
nerovnom rný pohyb et zu, zvý�it opot ebení a vést k
p etr�ení et zu. 85° p ední sklon ezného nástroje
vyplývá z hloubky ezu kruhového pilníku. Pou�ijete-li

Pokud nadmo ská vý�ka p ekra uje
1 000 m, bude mo�ná nutné
vym nit trysky karburátoru.
Karburátor se izujte pomocí �roubováku
(7, �í ka 4 mm)
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správným zp sobem vhodný pilník, dosáhnete správného
p edního sklonu automaticky. (Obr. 49)

Pilníky a práce s nimi (Obr. 50)
P i ost ení et zu pou�ívejte speciální kruhový pilník na
et zy (pr m r 4 mm). B �né kruhové pilníky nejsou pro

tento ú el vhodné.
Pilník by m l na materiál p sobit pouze p i pohybu
sm rem dop edu (ve sm ru �ipky). P i posunování pilníku
zp t jej zvedn te.
Nejd íve naost ete nejkrat�í ezný nástroj. Délka tohoto
ezného nástroje poté ur uje standardní rozm r v�ech

ostatních ezných nástroj et zu.
V�dy ve te pilník vodorovn  (pod úhlem 90° vzhledem k
me i).

Vedení usnad uje dr�ák pilníku. Dr�ák pilníku je opat en
zna kami pro správný úhel ost ení 30° (zna ky p i
pilování udr�ujte rovnob �n  s et zem, viz obrázek) a
omezuje hloubku pr niku na 4/5 pr m ru pilníku.
(Obr. 51)

Po naost ení et zu je nutno pomocí et zové m rky
zkontrolovat vý�ku omezova e hloubky.
I tu nejmen�í p e nívající vý�ku odstra te speciálním
plochým pilníkem (12).
Zaoblete p ední stranu omezova e hloubky (13).
(Obr. 52)

Kontrola vnit ku et zového kola, kontrola a vým na
zachycova e et zu (Obr. 53)

UPOZORN NÍ: P ed provád ním jakékoliv práce na
me i nebo et zu v�dy vypn te motor a odpojte
konektor zapalovací sví ky (viz �Vým na zapalovací
sví ky�). V�dy noste ochranné rukavice!

UPOZORN NÍ: Nespou�t jte pilu, dokud není úpln
sestavena a zkontrolována!

Odstra te kryt et zového kola (4) (viz odstavec
�UVEDENÍ DO PROVOZU�) a vy ist te vnit ek kartá em.
Demontujte et z (3) a me  (2).

POZNÁMKA:
P esv d te se, zda uvnit  vodicí drá�ky oleje (1) a
napína e et zu (6) nez staly zbytky materiál  nebo
ne istoty.

Informace o vým n  me e, et zu a et zového kola
naleznete v odstavci �UVEDENÍ DO PROVOZU�.

Zachycova et zu
Vizuáln  zkontrolujte, zda není po�kozen zachycova
et zu (5) a v p ípad  pot eby jej vym te.

i�t ní me e, mazání nosu et zového kola (Obr. 54)

UPOZORN NÍ: Noste ochranné rukavice.
Pravideln  kontrolujte, zda nejsou po�kozeny povrchy
lo�iska me e a ist te je vhodným nástrojem.

Typ nosu et zového kola:
Pokud je pila provozována intenzivn , bude nutné
pravideln  promazávat lo�iska vratného et zového kola
(jednou týdn ). P i promazávání nejd íve pe liv  vy ist te
2 mm otvor na �pi ce me e a poté do n j vtla te malé
mno�ství univerzálního tuku. Univerzální tuk a mazací lisy
jsou k dispozici jako p íslu�enství.
Víceú elový tuk 944 360 000
Mazací lisy 944 350 000

Vým na pilového et zu (Obr. 55)

UPOZORN NÍ: Pou�ívejte pouze et zy a me e, které
jsou ur eny pro tuto pilu.
P ed montá�í nového et zu zkontrolujte et zové kolo
(10).
UPOZORN NÍ: Opot ebená et zová kola mohou
po�kodit nový et z, a musí být proto vym n na.

Vým na sací hlavy (Obr. 56)
Plst ný filtr (12) sací hlavy se m �e ucpat. Sací hlavu
doporu ujeme vym ovat jednou za t i m síce, aby byl
zaji�t n hladký p ívod paliva do karburátoru. Chcete-li
vym nit sací hlavu, vytáhn te ji ven p es plnicí hrdlo
nádr�e pomocí kousku drátu, který je na konci ohnut do
há ku.

i�t ní vzduchového filtru (Obr. 57)

Od�roubujte �roub (14) a demontujte kryt sk ín  (13).

D LE�ITÉ: Zakryjte vstupní otvor istou tkaninou, aby do
karburátoru nedostaly ástice ne istot. Vyjm te
vzduchový filtr (15).

UPOZORN NÍ: Ne istoty NEVYFUKUJTE ústy,
proto�e m �e dojít ke zran ní o í! P i i�t ní
vzduchového filtru nepou�ívejte palivo.
Vzduchový filtr vy ist te m kkou tkaninou.
Je-li filtr zna n  zne i�t n, opláchn te jej ve vla�né vod
s prost edkem na mytí nádobí.
Nechejte vzduchový filtr úpln  vysu�it.
Je-li filtr p íli� zne i�t n, ist te jej asto (n kolikrát
denn ), proto�e pouze istý vzduchový filtr umo� uje
dosa�ení plného výkonu motoru.

UPOZORN NÍ:
Po�kozené vzduchové filtry je nutno ihned vym nit.
Kousky tkaniny nebo velké ástice ne istot mohou
zni it motor!

Vým na zapalovací sví ky (Obr. 58)

UPOZORN NÍ:
Nedotýkejte se zapalovací sví ky ani jejího
konektoru, je-li motor v provozu (vysoké nap tí). P ed
zahájením údr�by v�dy vypn te motor. Horký motor
m �e zp sobit popáleniny. Noste ochranné rukavice!

V p ípad  po�kození izolátoru, eroze (spálení) elektrody
nebo p íli�ného zne i�t ní i zaolejování elektrod je nutno
zapalovací sví ku vym nit.
Demontujte kryt sk ín  (viz � i�t ní vzduchového filtru�).
Odpojte konektor (1) zapalovací sví ky. P i demontá�i
zapalovací sví ky pou�ívejte pouze kombinovaný klí ,
který jste obdr�eli spolu s pilou.

UPOZORN NÍ: Pou�ívejte výhradn  následující
zapalovací sví ky: NGK CMR6A.

Vzdálenost elektrod (Obr. 59)
Vzdálenost elektrod se musí pohybovat mezi 0,6 a
0,7 mm.

i�t ní vstupního otvoru chladicího vzduchu (Obr. 60)
Od�roubujte ty i �rouby (2). Demontujte startér (3).
Vy ist te vstupní otvor (4) a �ebra válce.
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i�t ní tlumi e výfuku (Obr. 61)

UPOZORN NÍ: Pokud je motor horký, existuje riziko
popálení. Noste ochranné rukavice.
Odstra te kryt et zového kola (viz �UVEDENÍ DO
PROVOZU�). Odstra te nánosy uhlíku na výstupech (11)
tlumi e.

i�t ní prostoru válce (Obr. 62)
Odstra te kryt et zového kola (viz �UVEDENÍ DO
PROVOZU�).
V p ípad  pot eby demontujte tlumi  výfuku povolením a
odstran ním dvou �roub  (14).
Zastr te do otvoru válce hadr (15).
Vhodným nástrojem (d ev ná �krabka) vy ist te prostor
válce (16), zejména chladicí �ebra.
Vytáhn te hadr z otvoru válce a podle schématu
nainstalujte zp t tlumi  výfuku.

V p ípad  pot eby vym te t sn ní (13). Pe liv
odstra te z tlumi e zbytky p vodního t sn ní.

Dbejte na správnou montá�ní polohu.
Oblo�ení by m lo sledovat obrys válce, aby byl zaji�t n
správný p enos tepla. �rouby (14) utáhn te na 10 Nm p i
studeném motoru.

Pokyny pro pravidelnou údr�bu
Dosa�ení dlouhé �ivotnosti, prevence po�kození a
zaji�t ní správné funkce bezpe nostních za ízení
vy�aduje pravidelné provád ní následující údr�by.
Záru ní nároky mohou být uznány pouze v p ípad , �e
budou pravideln  a ádn  provád ny následující innosti.
Neprovedení p edepsané údr�by m �e vést k nehodám!
U�ivatel et zové pily nesmí provád t údr�bu, která není
popsána v návodu k obsluze. V�echny takové innosti
smí provád t pouze servisní st edisko spole nosti
MAKITA.

Servis, náhradní díly a záruka
Údr�ba a opravy
Údr�ba a opravy moderních motor  a v�ech
bezpe nostních za ízení vy�adují kvalifikované technické
�kolení a speciální dílnu vybavenou odpovídajícími
nástroji a zku�ebními za ízeními. Proto v p ípad

ve�kerých prací, které nejsou popsány v tomto návodu k
obsluze, doporu ujeme kontaktovat servisní st edisko
spole nosti MAKITA. Servisní st ediska spole nosti
MAKITA mají k dispozici ve�keré pot ebné vybavení a
kvalifikovaný a zku�ený personál, který je schopen
nabídnout efektivní e�ení a poradit vám ve v�ech
zále�itostech. Kontaktujte nejbli��í servisní st edisko.

Obecn et zová pila ist te vn j�í povrch, kontrolujte po�kození. V p ípad  po�kození
zajist te okam�it  opravu v kvalifikovaném servisním st edisku.

Pilový et z Pravideln  ost ete, podle pot eby vym te.
Brzda et zu Nechejte pravideln  kontrolovat v autorizovaném servisním st edisku.
Me  Otá ejte, aby bylo zaji�t no rovnom rné opot ebení povrch . Podle

pot eby vym te.
P ed ka�dým
spu�t ním

Pilový et z Zkontrolujte po�kození a naost ení. Zkontrolujte napnutí et zu.
Me  Zkontrolujte po�kození.
Promazání et zu Funk ní test.
Brzda et zu Funk ní test.
Vypína , pojistné tla ítko,
pá ka plynu

Funk ní test.

Ví ko palivové/olejové
nádr�e

Kontrola t snosti.

Denn Vzduchový filtr i�t ní.
Me  Kontrola po�kození, i�t ní vstupního otvoru oleje.
Podpora me e i�t ní, zejména vodicí drá�ky oleje.
Volnob �né otá ky Kontrola ( et z se nesmí pohybovat).

Ka�dý týden Kryt ventilátoru ist te, aby bylo zaji�t no ádné vzduchové chlazení.
Prostor válce i�t ní.
Zapalovací sví ka Kontrola a v p ípad  pot eby vým na.
Tlumi  výfuku Kontrola upevn ní.
Pouzdro zachycova e
et zu

Kontrola po�kození, v p ípad  pot eby vým na.

Ka�dé 3 m síce Sací hlava Vým na.
Palivová a olejová nádr� i�t ní.

Skladování et zová pila ist te vn j�í povrch, kontrolujte po�kození. V p ípad  po�kození
zajist te okam�it  opravu v kvalifikovaném servisním st edisku.

Me / et z Demontá�, i�t ní a mírné naolejování. i�t ní vodicí drá�ky na me i.
Palivová a olejová nádr� Vyprázdn ní a vy i�t ní.
Karburátor Vyprázdn te.
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Náhradní díly
Spolehlivý dlouhodobý provoz a bezpe nost et zové pily
mimo jiné závisí na kvalit  pou�itých náhradních díl .
Pou�ívejte pouze p vodní náhradní díly MAKITA.
Výhradn  p vodní náhradní díly a p íslu�enství garantují
nejvy��í úrove  kvality materiálu, rozm r , funkce a
bezpe nosti.
P vodní náhradní díly a p íslu�enství si m �ete zakoupit
u místního prodejce. Prodejce má rovn � k dispozici
seznamy náhradních díl , pomocí kterých vyhledá ísla
pot ebných náhradních díl , a navíc je informován o
nejnov j�ích vylep�eních a inovacích náhradních díl .
Nezapome te, �e pokud pou�ijete jiné ne� p vodní
náhradní díly MAKITA, zaniká automaticky záruka
poskytovaná na výrobky spole nosti MAKITA.

Záruka
Spole nost MAKITA ru í za nejvy��í kvalitu svých
výrobk , a proto uhradí ve�keré náklady spojené s
vým nou díl  po�kozených z d vodu chyb v materiálech
nebo provedení b hem záru ní doby po zakoupení
výrobku. V n kterých zemích mohou platit odli�né záru ní
podmínky. Budete-li mít jakékoliv dotazy, kontaktujte
prodejce, které je odpov dný za záruku poskytovanou na

výrobek. Nezapome te, �e na�e spole nost nep ebírá
�ádnou odpov dnost za �kody zp sobené:
� Nedbáním pokyn  uvedených v návodu k obsluze
� Neprovád ním pot ebné údr�by a i�t ní
� Nesprávným se ízením karburátoru
� B �ným opot ebením
� Z ejmým p etí�ením z d vodu neustálého p ekra ování

maximálních výkonnostních limit
� Pou�itím neschválených me  a et z
� Pou�itím neschválených délek me  a et z
� Nadm rnou silou, nesprávným pou�itím, zneu�itím

nebo nehodami
� Po�kozením z d vodu p eh ívání zp sobeného

zne i�t ním startéru
� Provád ním prací nebo nepovolených oprav

nekvalifikovanými osobami
� Pou�itím nevhodných náhradních díl  nebo jiných ne�

p vodních díl  MAKITA, pokud tyto byly p í inou
po�kození

� Pou�itím nevhodného nebo starého oleje.
� Po�kozením vzniklým z d vodu pronájmu nebo

zap j ení
i�t ní, servis a se izování není p edm tem záruky.

V�echny opravy kryté zárukou musí provád t servisní
st edisko spole nosti MAKITA.

e�ení problém

Porucha Systém Pozorování P í ina
et z se

nepohybuje
Brzda et zu Motor b �í Je aktivní brzda et zu.

Motor nelze
nastartovat v bec
nebo jen s obtí�emi

Systém zapalování Zapalovací jiskra Porucha systému p ívodu paliva nebo systému
stla ování, mechanická porucha.

Absence zapalovací
jiskry

Spína  v poloze STOP, porucha nebo zkrat vedení,
vadná zapalovací sví ka nebo její konektor.

P ívod paliva Palivová nádr� je
napln ná

Syti  v nesprávné poloze, vadný karburátor, zne i�t ná
sací hlava, ohnuté nebo p eru�ené palivové vedení.

Systém stla ování Uvnit Vadné t sn ní klikové sk ín , vadná t sn ní radiálního
h ídele, vadná t sn ní válce nebo pístu.

Vn Zapalovací sví ka net sní.
Mechanická
porucha

Nefunk ní startér Zlomená pru�ina ve startéru, po�kozené díly v motoru.

Potí�e p i teplém
startu

Karburátor Palivová nádr� je
napln ná
Zapalovací jiskra

Nesprávné se ízení karburátoru.

Motor nastartuje,
ale okam�it
zhasne.

P ívod paliva Palivová nádr� je
napln ná

Nesprávné se ízení volnob hu, zne i�t ná sací hlava
nebo karburátor. Vadné odvzdu� ování nádr�e,
p eru�ené palivové vedení, vadný kabel, vadný
vypína .

Nedostate ný
výkon

Problém m �e být
zp soben sou asn
n kolika systémy

Motor je ve
volnob hu

Zne i�t ný vzduchový filtr, nesprávné se ízení
karburátoru, ucpaný tlumi  výfuku, ucpaný výstupní
kanál ve válci.

Není promazáván
et z

Olejová nádr�/
erpadlo

Na et zu není olej Prázdná olejová nádr�.
Zne i�t ná vodicí drá�ka oleje.


